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ANEXO
CORRECCION DE ERRORES

del Reglamento (UE) 2016/1011 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 8 de junio de 2016,

sobre los indices utilizados como referencia en los instrumentos financieros y en los contratos

financieros o para medir la rentabilidad de los fondos de inversién, y por el que se modifican
las Directivas 2008/48/CE y 2014/17/UE y el Reglamento (UE) n.° 596/2014

(Diario Oficial de la Unién Europea L 171 de 29 de junio de 2016)
En la pagina 41, articulo 33, apartado 5:

donde dice:

«5. El administrador u otra entidad supervisada que haya validado un indice de referencia o una
familia de indices de referencia elaborados en un tercer pais serd plenamente responsable de
dicho indice de referencia o familia de indices de referencia, asi como del cumplimiento de

las obligaciones derivadas del presente Reglamento.»,

debe decir:

«5. El administrador u otra entidad supervisada que haya validado un indice de referencia o una

familia de indices de referencia elaborados en un tercer pais conservara plena

responsabilidad respecto de dicho indice de referencia o familia de indices de referencia, asi

como del cumplimiento de las obligaciones derivadas del presente Reglamento.».
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En la pagina 44, articulo 36, apartado 1, letras b), ¢) y d):

donde dice:

«b)

la identidad de los administradores que cumplan las condiciones del articulo 30, apartado 1,
la lista de indices de referencia a que se refiere el articulo 30, apartado 1, letra c), y las

autoridades competentes del tercer pais responsable de su supervision;

c) la identidad de los administradores que hayan obtenido el reconocimiento de conformidad
con el articulo 32, la lista de indices de referencia a que se refiere el articulo 32, apartado 7,
y, cuando proceda, las autoridades competentes del tercer pais responsable de su
supervision;

d) los indices de referencia que estén validados de conformidad con el procedimiento
establecido en el articulo 33 y la identidad de los administradores o las entidades
supervisadas responsables de la validacion.»,

debe decir:

«b)  laidentidad de los administradores que cumplan las condiciones del articulo 30, apartado 1,
la lista de indices de referencia a que se refiere el articulo 30, apartado 1, letra c), y las
autoridades competentes del tercer pais responsables de su supervision;

C) la identidad de los administradores que hayan obtenido el reconocimiento de conformidad
con el articulo 32, la lista de indices de referencia a que se refiere el articulo 32, apartado 7,
y, cuando proceda, las autoridades competentes del tercer pais responsables de su
supervision;

d) los indices de referencia que estén validados de conformidad con el procedimiento
establecido en el articulo 33, la identidad de sus administradores, y la identidad de los
administradores o las entidades supervisadas responsables de la validacion.».
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En la pagina 47, articulo 42, apartado 2, letras f), g) y h):
donde dice:

«f) imponer sanciones administrativas pecuniarias de, como maximo, el triple del importe de las
ganancias obtenidas o las pérdidas evitadas gracias a la infraccion, cuando las mismas
puedan determinarse, 0

9) si se trata de una persona fisica, sanciones pecuniarias administrativas de, como méaximo, las
cuantias siguientes:

i) en caso de infraccion de los articulos 4, 5, 6, 7, 8, 9y 10, del articulo 11, apartado 1,
letras a), b), ¢) y e), del articulo 11, apartados 2 y 3, y de los articulos 12, 13, 14, 15,
16, 21, 23, 24, 25, 26, 27, 28, 29 y 34, 500 000 EUR, o, en los Estados miembros
cuya moneda oficial no sea el euro, el valor correspondiente en moneda nacional
a 30 de junio de 2016, o

i) en caso de infraccion del articulo 11, apartado 1, letra d), o del articulo 11,
apartado 4, 100 000 EUR, o, en los Estados miembros cuya moneda oficial no sea el
euro, el valor correspondiente en moneda nacional a 30 de junio de 2016;

h) si se trata de una persona juridica, sanciones administrativas pecuniarias de, Como maximo,

las cuantias siguientes: [...]»,
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debe decir:

«f) imponer sanciones administrativas pecuniarias méximas de, como minimo, el triple del

importe de las ganancias obtenidas o las pérdidas evitadas gracias a la infraccion, cuando las
mismas puedan determinarse, o

9) si se trata de una persona fisica, sanciones administrativas pecuniarias maximas de, como

minimo, las cuantias siguientes:

i) en caso de infraccion de los articulos 4, 5, 6, 7, 8, 9y 10, del articulo 11, apartado 1,
letras a), b), ¢) y e), del articulo 11, apartados 2 y 3, y de los articulos 12, 13, 14, 15,
16, 21, 23, 24, 25, 26, 27, 28, 29 y 34, 500 000 EUR 0, en los Estados miembros
cuya moneda oficial no sea el euro, el valor correspondiente en moneda nacional
a 30 de junio de 2016, o

i) en caso de infraccion del articulo 11, apartado 1, letra d), o del articulo 11,
apartado 4, 100 000 EUR o, en los Estados miembros cuya moneda oficial no sea el
euro, el valor correspondiente en moneda nacional a 30 de junio de 2016;

h) si se trata de una persona juridica, sanciones administrativas pecuniarias maximas de, como

minimo, las cuantias siguientes: [...]».
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BILAG
BERIGTIGELSE

til Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2016/1011 af 8. juni 2016 om indeks, der

bruges som benchmarks i finansielle instrumenter og finansielle kontrakter eller med henblik

pa at male investeringsfondes gkonomiske resultater, og om a&ndring af direktiv 2008/48/EF
0g 2014/17/EU samt forordning (EU) nr. 596/2014

(Den Europaiske Unions Tidende L 171 af 29. juni 2016)
Side 11, betragtning 65, fgrste punktum
| stedet for:

"... den nominelle veerdi af finansielle instrumenter, den fiktive veerdi af derivater og nettoverdien

af investeringsfonde ..."

leeses:

"... den nominelle veerdi af finansielle instrumenter, den notionelle veerdi af derivater og

nettoveerdien af investeringsfonde ...".
Side 13, artikel 2, stk. 2, litra g), nr. ii)
| stedet for:

"ii)  den samlede fiktive veerdi af de finansielle instrumenter, der anvender benchmarket som

reference, udger hgjst 100 mio. EUR"

leeses:

"ii)  den samlede notionelle vaerdi af de finansielle instrumenter, der anvender benchmarket som

reference, udger hgjst 100 mio. EUR".
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Side 29, artikel 20, stk. 6, litra a)
| stedet for:

"a) angive, hvordan den nominelle vardi af andre finansielle instrumenter end derivater og den
fiktive veerdi af derivater og nettoveerdien af investeringsfonde skal vurderes ..."
leeses:

a) angive, hvordan den nominelle verdi af andre finansielle instrumenter end derivater og den

notionelle veerdi af derivater og nettoveerdien af investeringsfonde skal vurderes ...".

Side 43, artikel 36, stk. 1, litra a)

| stedet for:

a) identiteten pa de administratorer, der er godkendt eller registreret i henhold til artikel 34, og

den kompetente myndighed, der er ansvarlig for tilsynet hermed”

laeses:

"a) identiteten pa de administratorer, der er godkendt eller registreret i henhold til artikel 34, og

de kompetente myndigheder, der er ansvarlige for tilsynet hermed".

Side 47, artikel 42, stk. 2, litra f)
| stedet for:

"f) paleeggelse af administrative bgder pa mindst det tredobbelte af den fortjeneste, der er

opnaet, ..."

leeses:

"f) paleeggelse af administrative bgder op til et maksimumbelgb pa mindst det tredobbelte af

den fortjeneste, der er opnaet, ...".

13473/16 6
BILAG DA

www.parlament.gv.at


https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXV&ityp=EU&inr=141639&code1=RAT&code2=&gruppen=Link:13473/16;Nr:13473;Year:16&comp=13473%7C2016%7C

Side 47, artikel 42, stk. 2, litra g)
| stedet for:

"g)  for savidt angar en fysisk person, administrative bgder pa mindst ..."

leeses:

g)  forsavidt angar en fysisk person, administrative bgder op til et maksimumbelgb pad mindst

Side 47, artikel 42, stk. 2, litra h)

| stedet for:

g)  forsa vidt angar en juridisk person, administrative bgder pa mindst ..."

leeses:

"0) for sa vidt angar en juridisk person, administrative bgder op til et maksimumbelgb pa mindst
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Side 55, artikel 56, nr. 1), litra b) (endring af artikel 19, stk. 7, i forordning (EU) nr. 596/2014)
| stedet for:

"Med henblik pa litra b) skal transaktioner udfart i aktier eller geeldsinstrumenter fra en udsteder
eller derivater eller andre finansielle instrumenter, som er forbundet hermed, af ledende
medarbejdere i et institut for kollektiv investering, som personen med ledelsesansvar eller en person
med neer tilknytning hertil har investeret i, ikke indberettes, hvis den ledende medarbejder i
instituttet for kollektiv investering handler med fuld skansbefgjelse, hvilket betyder, at den ledende
medarbejder ikke direkte eller indirekte ma modtage instrukser eller forslag om

portefgljesammensatning fra investorer i det pageeldende institut for kollektiv investering."

leeses:

"Med henblik pa litra b) skal transaktioner udfart i aktier eller geeldsinstrumenter fra en udsteder

eller derivater eller andre finansielle instrumenter, som er forbundet hermed, af forvaltere eller

administratorer i et institut for kollektiv investering, som personen med ledelsesansvar eller en

person med ner tilknytning hertil har investeret i, ikke indberettes, hvis forvalteren eller

administratoren i instituttet for kollektiv investering handler med fuld skansbefgjelse, hvilket

betyder, at forvalteren eller administratoren ikke direkte eller indirekte ma modtage instrukser eller

forslag om portefaljesammensatning fra investorer i det pagaldende institut for kollektiv

investering."”
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IHAPAPTHMA

AIOPOQTIKO

10V Kavoviopov (EE) 2016/1011 tov Evporaikov Kowvopoviiov kot Tov Zvppoviriov, tne 8ng
Tovviov 2016, oyeTIKd pe TOVG HEIKTES TOV (P CLHOTOLOVVTUL MG OEIKTES AVAPOPAS OE

APNUOTOTICTOTIKA PEGH KO YPNUOTOTIOTOTIKEG oVuPacelg 1 Yo 1) péTpnon g 0modoong

EMEVOVTIKOV KEPUAUIMV, KOl Yo TNV TPOToToinct Tov 0dnyrav 2008/48/EK kot 2014/17/EE

Kol Tov kavoviepov (EE) aprf. 596/2014 (Keipgvo mov mapovoialel evorapépov yia tov EOX)
(Ermionun Epnuepioo tng Evpownaixng Evwong L 171 g 295¢ lovviov 2016)
¥t oeAida 43, apbpo 36 mapdypapog 1 otoryeio o)
avti:

«Ol) TNV TOVTOTNTO TOV SOYEPIOTMV TOV £XOVV AAPEL AdEWN 1] TOV EYOVV EYYPOUPEL GTO UNTPMO

dvvapetl Tov apBpov 34 kat v vevOLYT Yo TV EMOTTEID APUOSLOL OPYT| M,

owafole:

«0L) TNV TOVTOTNTO TOV SXEPLOTMOV TOL £X0LV AAPEL AdEa 1) TOL £YOVV E£YYPAPEL GTO UNTPDO

dvvapetl Tov apBpov 34 kai Tic VIEHOLVEC Y10 TV EMOTTEIR APUOSIES OPYES .
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ANNEXE
RECTIFICATIF

au reglement (UE) 2016/1011 du Parlement européen et du Conseil du 8 juin 2016 concernant
les indices utilisés comme indices de référence dans le cadre d'instruments et de contrats
financiers ou pour mesurer la performance de fonds d'investissement et modifiant les
directives 2008/48/CE et 2014/17/UE et le reglement (UE) n° 596/2014

("Journal officiel de I'Union européenne” L 171 du 29 juin 2016)
Page 41, article 33, paragraphe 5
Au lieu de:

"5.  Un administrateur ou une autre entité surveillée ayant avalisé un indice de référence ou une
famille d'indices de référence fournis dans un pays tiers demeurent pleinement responsables
de cet indice de référence ou de cette famille d'indices de référence ainsi que du respect des

obligations découlant du présent réglement."

lire:

"5.  Un administrateur ou une autre entité surveillée ayant avalisé un indice de référence ou une

famille d'indices de référence fournis dans un pays tiers demeure pleinement responsable de
cet indice de référence ou de cette famille d'indices de référence ainsi que du respect des

obligations découlant du présent reglement."
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IARSCRIBHINN

CEARTUCHAN

ar Rialachan (AE) 2016/1011 6 Pharlaimint na hEorpa agus én gComhairle an
8 Meitheamh 2016 maidir le hinnéacsanna a Usaidtear mar thagarmharcanna in ionstraimi
airgeadais agus i gconarthai airgeadais n6 chun feidhmiocht cisti infheistiochta a thomhas
agus lena leasaitear Treoir 2008/48/CE agus Treoir 2014/17/AE agus Rialachan (AE) Uimh.
596/2014

(Iris Oifigidil an Aontais Eorpaigh L 171 an 29 Meitheamh 2016)
(Iris Oifigidil an Aontais Eorpaigh Eagran Speisialta Gaeilge an 29 Meitheamh 2016)

Ar leathanach 44, Airteagal 36(1) (d):

in ionad:

"(d) na tagarmharcanna ata formhuinithe i gcomhréir leis an nos imeachta a leagtar sios in Airteagal
33, agus céannachtai riarthéiri na dtagarmharcanna sin, agus céannachtai na riarthéiri

formhuinitchain né na n-eintiteas faoi mhaoirseacht formhuinitchain.",

léitear:

"(d) na tagarmharcanna ata formhuinithe i gcomhréir leis an nds imeachta a leagtar sios in Airteagal

33, céannachtai riarthoiri na dtagarmharcanna sin, agus céannachtai na riarthdiri formhuinitchain

nd na n-eintiteas faoi mhaoirseacht formhuinitchain.".

13473/16 11
IARSCRIBHINN GA

www.parlament.gv.at


https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXV&ityp=EU&inr=141639&code1=RAT&code2=&gruppen=Link:13473/16;Nr:13473;Year:16&comp=13473%7C2016%7C

Ar leathanach 46, Airteagal 42(2), na focail réamhrditeacha:

in ionad

"2. | gcés sard da dtagraitear i mir 1, tabharfaidh na Ballstait, i gcomhréir leis an dli néisitnta, an
chumhacht do na hadarais innitla chun na smachtbhannai riarachain seo a leanas ar a laghad agus

bearta riarachain eile a fhorchur:",

léitear:

"2. | gcas sara da dtagraitear i mir 1, tabharfaidh na Ballstait, i gcomhréir leis an dli naisiunta, an

chumhacht do na hddarais innitla chun na smachtbhannai riarachain agus na bearta riarachdin eile

seo a leanas ar a laghad a fhorchur:".
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PRILOG
ISPRAVAK

Uredbe (EU) 2016/1011 Europskog parlamenta i Vijeca od 8. lipnja 2016. o indeksima koji se
upotrebljavaju kao referentne vrijednosti u financijskim instrumentima i financijskim
ugovorima ili za mjerenje uspjesnosti investicijskih fondova i o izmjeni direktiva 2008/48/EZ i
2014/17/EU te Uredbe (EU) br. 596/2014

(Sluzbeni list Europske unije L 171 od 29. lipnja 2016.)
Na stranici 47., u ¢lanku 42. stavku 2. tocki (f)

umjesto:

»(f)  izricanje maksimalne administrativne nov€ane sankcije u iznosu do tri puta vecem od dobiti

koja je ostvarena ili gubitka koji je izbjegnut zahvaljujuci krSenju, ako ih je moguce utvrditi;

ili
treba stajati:

»(f)  izricanje maksimalne administrativne nov¢ane sankcije U Visini najmanje trostrukog iznosa

dobiti koja je ostvarena ili gubitka koji je izbjegnut zahvaljujuci krSenju, ako ih je moguce

utvrditi; ili”.
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ALLEGATO

RETTIFICA

del regolamento (UE) 2016/1011 del Parlamento europeo e del Consiglio, dell'8 giugno 2016,

sugli indici usati come indici di riferimento negli strumenti finanziari e nei contratti finanziari

0 per misurare la performance di fondi di investimento e recante modifica delle direttive

2008/48/CE e 2014/17/UE e del regolamento (UE) n. 596/2014

(Gazzetta ufficiale dell'Unione europea L 171 del 29 giugno 2016)

Pagine 43 e 44, articolo 36, paragrafo 1, lettere a), b) e ¢)

anziché:

a)

I'identita degli amministratori autorizzati o registrati ai sensi dell'articolo 34, nonché le

autorita competenti responsabile della vigilanza;

b) I'identita degli amministratori che soddisfano le condizioni stabilite all'articolo 30,
paragrafo 1, I'elenco degli indici di riferimento di cui all'articolo 30, paragrafo 1, lettera c), e
le autorita competenti del paese terzo responsabile della vigilanza;

C) I'identita degli amministratori riconosciuti conformemente all'articolo 32, I'elenco degli
indici di riferimento di cui all'articolo 32, paragrafo 7, e, se del caso, le autorita competenti
del paese terzo responsabile della vigilanza;"

leggasi:

"a) I'identita degli amministratori autorizzati o registrati ai sensi dell'articolo 34, nonché le
autorita competenti responsabili della vigilanza;

b) I'identita degli amministratori che soddisfano le condizioni stabilite all'articolo 30,
paragrafo 1, I'elenco degli indici di riferimento di cui all'articolo 30, paragrafo 1, lettera c), e
le autorita competenti del paese terzo responsabili della vigilanza;

C) I'identita degli amministratori riconosciuti conformemente all'articolo 32, I'elenco degli
indici di riferimento di cui all'articolo 32, paragrafo 7, e, se del caso, le autorita competenti
del paese terzo responsabili della vigilanza;".
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PIELIKUMS
LABOJUMS

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2016/1011 (2016. gada 8. junijs) par indeksiem,
ko izmanto ka etalonus finansu instrumentos un finanSu ligumos vai ieguldijumu fondu
darbibas rezultatu mériSanai, un ar kuru groza Direktivu 2008/48/EK, Direktivu 2014/17/ES
un Regulu (ES) Nr. 596/2014

("Eiropas Savienibas Oficialais Veéstnesis" L 171, 2016. gada 29. jinijs)
44. lappusé 36. panta 1. punkta d) apaksSpunkta:
tekstu:

"d) ieklauti etaloni un identific€ti to administratori, kas apstiprinati saskana ar 33. panta noteikto
procediiru, un identificti administratori, kuri sniegusi apstiprinajumu, vai uzraudzitas

vienibas, kas sniegusas apstiprinajumu."
lasit sadi:

"d) ieklauti etaloni, kas apstiprinati saskana ar 33. panta noteikto procediru, identificéti to

administratori un identificéti administratori, kuri sniegusi apstiprinajumu, vai uzraudzitas

vienibas, kas snieguSas apstiprinajumu.".
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MELLEKLET

HELYESBITES

a pénzigyi eszkdzokben és pénzigyi tgyletekben referenciamutatoként vagy a befektetési
alapok teljesitményének méréséhez felhasznalt indexekrol, valamint a 2008/48/EK és a
2014/17/EU iranyelv, tovdbbé az 596/2014/EU rendelet modositasarol szolo, 2016. junius 8-i
(EV) 2016/1011 eurépai parlamenti és a tanacsi rendelethez

(Az Eurdpai Unié Hivatalos Lapja L 171., 2016. jlnius 29.)
A 43-44. oldalon, a 36. cikk (1) bekezdése a), b) és c) pontjanak
szovege:

»,a)  a34.cikk alapjan engedélyezett vagy nyilvantartasba vett referenciamutatd-kezeldk és a
feliigyeletiikért felelds illetékes hatdsag;

b) az olyan referenciamutat6-kezel6k, amelyek megfelelnek a 30. cikk (1) bekezdésében
meghatarozott feltételeknek, a 30. cikk (1) bekezdésének c) pontjaban emlitett referencia-
kezeldket felsorold jegyzEk, valamint a feliigyeletiikért felelds harmadik orszagbeli illetékes
hat6sag;

C) az olyan referenciamutatd-kezel6k, amelyeket a 32. cikkel 6sszhangban elismertek, a 32.
cikk (7) bekezdésében emlitett referencia-kezeldket felsorolo jegyzék valamint, adott

esetben, a felligyeletiikért feleldés harmadik orszagbeli illetékes hatosag;”,
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helyesen:

»,a)  a34. cikk alapjan engedélyezett vagy nyilvantartasba vett referenciamutatd-kezel6k és a
felugyeletikért felel6s illetékes hatésagok;

b) az olyan referenciamutat6-kezel6k, amelyek megfelelnek a 30. cikk (1) bekezdésében
meghatarozott feltételeknek, a 30. cikk (1) bekezdésének c) pontjaban emlitett referencia-
kezeléket felsorolo jegyzék, valamint a feliigyeletiikért felelds harmadik orszagbeli illetékes
hatésagok;

C) az olyan referenciamutatd-kezel6k, amelyeket a 32. cikkel 6sszhangban elismertek, a 32.

cikk (7) bekezdésében emlitett referencia-kezeldket felsorolo jegyzék, valamint, adott

esetben, a felligyeletiikért felelés harmadik orszagbeli illetékes hatdsagok:”.
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ANNESS
RETTIFIKA

tar-Regolament (UE) 2016/1011 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-8 ta' Gunju 2016
dwar l-indi¢i uzati bhala parametri referenzjarji fi strumenti finanzjarji u kuntratti
finanzjarji jew dwar il-kejl tal-prestazzjoni ta' fondi ta' investiment u li jemenda d-Direttivi
2008/48/KE u 2014/17/UE u r-Regolament (UE) Nru 596/2014

(I-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea L 171 tad-29 ta’ Gunju 2016)
Fil-pagna 47, I-Artikolu 42, il-punt (f) tal-paragrafu 2:
minflok:

() I-impozizzjoni tas-Sanzjonijiet amministrattivi pekunjarji massimi sa mill-anqas tliet darbiet
I-ammont tal-profitti miksuba jew it-telf evitat bis-sahha tal-ksur, meta dawn ikunu jistghu

jigu ddeterminati;",

agra:

"(f)  l-impozizzjoni tas-Sanzjonijiet amministrattivi pekunjarji massimi ta' mill-anqas tliet darbiet
I-ammont tal-profitti miksuba jew it-telf evitat bis-sahha tal-ksur, meta dawn ikunu jistghu
jigu ddeterminati;".
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ZALACZNIK

SPROSTOWANIE

do rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/1011 z dnia 8 czerwca 2016 r.
w sprawie indeksow stosowanych jako wskazniki referencyjne w instrumentach finansowych i
umowach finansowych lub do pomiaru wynikéw funduszy inwestycyjnych i zmieniajacego

dyrektywy 2008/48/WE i 2014/17/UE oraz rozporzadzenie (UE) nr 596/2014
(Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej L 171 z 29 czerwca 2016 r.)
Strona 47, art. 42 ust. 2 lit. g) i h)
zamiast:

»9) W odniesieniu do osoby fizycznej — maksymalne administracyjne sankcje pieni¢zne w
wysokosci (...)
h) w odniesieniu do osoby prawnej — maksymalne administracyjne sankcje pieni¢zne w

wysokosci ...”

powinno byc:

»,9) W odniesieniu do osoby fizycznej — maksymalne administracyjne kary pieni¢zne W

wysokosci (...)

h) w odniesieniu do osoby prawnej — maksymalne administracyjne kary pieniezne W

wysokosci ...”.
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ANEXO
RETIFICACAO

ao Regulamento (UE) 2016/1011 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 8 de junho de
2016, relativo aos indices utilizados como indices de referéncia no quadro de instrumentos e
contratos financeiros ou para aferir o desempenho de fundos de investimento e que altera as
Diretivas 2008/48/CE e 2014/17/UE e o Regulamento (UE) n.° 596/2014

(Jornal Oficial da Unido Europeia L 171 de 29 de junho de 2016)
Na pagina 40, artigo 32.°, n.° 6, primeiro paragrafo:
Onde se Ié:

"6. Caso a autoridade competente do Estado-Membro de referéncia considere que o
administrador localizado num pais terceiro elabora um indice de referéncia que preenche as
condigdes de a elaboragdo de indices de referéncia significativos ou de indices de referéncia néo
significativos, mercadorias fornecedor tal como previsto, respetivamente, nos artigos 24.° e 26.°,
deve notificar a ESMA, sem demora injustificada, desse facto. Essa avaliacdo deve ser apoiada

pelas informagdes fornecidas pelo administrador no pedido de reconhecimento pertinente.”,

leia-se:

"6. Caso a autoridade competente do Estado-Membro de referéncia considere que o

administrador localizado num pais terceiro elabora um indice de referéncia que preenche as

condicOes de um indice de referéncia significativo ou de um indice de referéncia néo significativo,
tal como previsto, respetivamente, nos artigos 24.° e 26.°, deve notificar a ESMA, sem demora
injustificada, desse facto. Essa avaliagcdo deve ser apoiada pelas informacdes fornecidas pelo

administrador no pedido de reconhecimento pertinente.".
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Na pagina 41, artigo 33.°, n.° 5:
Onde se Ié:

"5. O administrador ou outra entidade supervisionada que procedeu a validagdo de um indice de
referéncia ou de uma familia de indices de referéncia elaborados num pais terceiro ser ficar
totalmente responsavel por esse indice de referéncia ou por essa familia de indices de referéncia e

pelo cumprimento das obrigacdes estabelecidas no presente regulamento.”,

leia-se:

"5. O administrador ou outra entidade supervisionada gue tenha procedido a validacdo de um

indice de referéncia ou de uma familia de indices de referéncia elaborados num pais terceiro

permanece totalmente responsavel por esse indice de referéncia ou por essa familia de indices de

referéncia e pelo cumprimento das obrigacdes estabelecidas no presente regulamento.”.
Na pagina 43, artigo 36.°, n.° 1, alinea a):
Onde se Ié:

a)  Aidentidade dos administradores autorizados ou registados nos termos do artigo 34.° e as

autoridades competentes responsadveis pela sua supervisdo, ",

leia-se:

"a) A identidade dos administradores autorizados ou registados nos termos do artigo 34.°e a

identidade das autoridades competentes responsaveis pela sua supervisao;".
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Na pagina 44, artigo 36.°, n.° 1, alinea b):
Onde se Ié:

"b) A identidade dos administradores que preencham as condigfes previstas no artigo 30.°,
n.° 1, a lista dos indicadores referidos no artigo 30.°, n.° 1, alinea c), e as autoridades competentes

do pais terceiro responsavel pela sua superviséo;",

leia-se:

"b) A identidade dos administradores que preencham as condi¢6es previstas no artigo 30.°,

n.° 1, a lista dos indices de referéncia referidos no artigo 30.°, n.° 1, alinea c), e a identidade das

autoridades competentes do pais terceiro responsaveis pela sua supervisao;".

Na pagina 44, artigo 36.°, n.° 1, alinea c):
Onde se Ié:

"c)  Aidentidade dos administradores que obtiveram o reconhecimento nos termos do artigo
32.°, a lista dos indicadores referidos no artigo 32.°, n.° 7, e, se aplicavel, as autoridades

competentes do pais terceiro responsavel pela sua supervisao;"”,

leia-se:

"c)  Aidentidade dos administradores que obtiveram o reconhecimento nos termos do artigo

32.°, a lista dos indices de referéncia referidos no artigo 32.°, n.° 7, e, se aplicavel, a identidade das

autoridades competentes do pais terceiro responsaveis pela sua supervisdo;".
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Na pagina 44, artigo 36.°, n.° 2:

Onde se lé:

"2. O registo referido no n.° 1 deve ser acessivel ao pablico no sitio na Internet da ESMA e

deve ser atualizado sem demora, quando necessario.",

leia-se:

"2. O registo referido no n.° 1 deve ser acessivel ao publico no sitio web da ESMA e, guando

necessario, deve ser atualizado sem demora.".

Na pagina 46, artigo 42.°, n.° 2, alinea a):

Onde se |é:

"a) Uma ordem que obrigue o administrador ou entidade supervisionada responsavel pela

infracéo a cessar essa conduta e a abster-se de a repetir,”,

leia-se:

"a) Uma ordem que obrigue o administrador ou a entidade supervisionada responsavel pela

infracdo a cessar essa conduta e a abster-se de a repetir;".
Na pagina 46, artigo 42.°, n.° 2, alinea b):
Onde se Ié:

"b) A restituicdo dos lucros obtidos ou das perdas evitadas em virtude da infracdo, caso possam

ser determinados;",

leia-se:

"b)  Arestituicdo do montante dos lucros obtidos ou das perdas evitadas em virtude da infracao,

caso possa ser determinado;".
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Na pagina 47, artigo 42.°, n.° 2, alinea e):
Onde se Ié:

"e) Uma proibicdo temporéria contra qualquer pessoa singular, que seja responsabilizada pela
infracdo em causa, de exercer fungdes administrativas junto dos administradores ou fornecedores

supervisionados;",

leia-se:

"e) Uma proibicdo temporéria contra qualquer pessoa singular, que seja responsabilizada pela
infracdo em causa, de exercer funcdes administrativas junto dos administradores ou dos

fornecedores supervisionados;".
Na pagina 47, artigo 42.°, n.° 2, alinea f):

Onde se lé:

"f) A imposi¢do de sangoes pecunidrias administrativas correspondentes, no maximo, a trés
vezes 0 montante dos lucros obtidos ou das perdas evitadas em virtude da infragdo, caso esses

valores possam ser determinados; ",

leia-se:

"f) A imposicdo de coimas maximas correspondentes, pelo menos, a trés vezes o0 montante dos

lucros obtidos ou das perdas evitadas em virtude da infracéo, caso esses valores possam ser

determinados:".
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Na pagina 47, artigo 42.°, n.° 2, alinea g), frase introdutoria:

Onde se lé:

" . ~ .7 . . . .
g)  No caso de uma pessoa singular, san¢ées pecunidarias administrativas correspondentes,

pelo menos, a:",

leia-se:

9) No caso de uma pessoa singular, coimas maximas correspondentes, pelo menos, a:".

Na pagina 47, artigo 42.°, n.° 2, alinea h), frase introdutéria:
Onde se Ié:

"h) No caso de uma pessoa singular, san¢des pecuniarias administrativas correspondentes, pelo

menos, a:",

leia-se:

"h) No caso de uma pessoa coletiva, coimas maximas correspondentes, pelo menos, a:".

Na pégina 48, artigo 43.°, titulo:
Onde se Ié:

"Exercicio de poderes de supervisao e de imposic¢ao de sangdes",

leia-se:

"Exercicio dos poderes de supervisao e imposic¢ao de san¢des".
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Na pagina 48, artigo 43.°, n.° 1, frase introdutdria:
Onde se Ié:

"1. Os Estados-Membros devem assegurar que, ao determinar o tipo e o nivel das san¢des
administrativas e de outras medidas administrativas, as autoridades competentes tenham em conta

todas as circunstancias relevantes, incluindo, se for o caso:",

leia-se:

"1. Os Estados-Membros devem assegurar que, ao determinarem o tipo e o nivel das sanc¢des

administrativas e de outras medidas administrativas, as autoridades competentes tenham em conta

todas as circunstancias relevantes, incluindo, se for o caso:".
Na pagina 48, artigo 43.°, n.° 1, alinea e):
Onde se lé:

"e) O valor dos lucros obtidos ou das perdas evitadas pela pessoa responsavel, desde que

possam ser determinados;",

leia-se:

"e) O montante dos lucros obtidos ou das perdas evitadas pela pessoa responsavel, caso possa

ser determinado;™.
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Na pagina 48, artigo 43.°, n.° 2
Onde se Ié:

"2. No exercicio dos seus poderes de impor san¢des administrativas e outras medidas
administrativas ao abrigo do artigo 42.°, as autoridades competentes devem cooperar estreitamente a
fim de assegurar que os poderes de supervisdo e de investigacao e as san¢des administrativas e
outras medidas administrativas produzam os resultados desejados do presente regulamento. As
autoridades competentes devem também coordenar suas a¢6es a fim de evitar possiveis duplicacbes
e sobreposic¢des ao aplicar os poderes de supervisdo e investigacdo e as san¢des administrativas,

incluindo sancGes pecuniérias, e outras medidas administrativas em casos transfronteirigos.",

leia-se:

"2. No exercicio dos seus poderes de impor san¢des administrativas e outras medidas
administrativas ao abrigo do artigo 42.°, as autoridades competentes devem cooperar estreitamente a
fim de assegurar que os poderes de supervisdo e de investigacao e as san¢des administrativas e
outras medidas administrativas produzam os resultados desejados do presente regulamento. As

autoridades competentes devem também coordenar as suas acoes a fim de evitar possiveis

duplicacOes e sobreposi¢6es ao aplicarem os poderes de supervisao e de investigacéo e as sang¢oes

administrativas, incluindo coimas, e outras medidas administrativas em casos transfronteirigos.".
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Na pagina 48, artigo 44.°, n.° 2:
Onde se Ié:

"2 As autoridades competentes devem prestar assisténcia as autoridades competentes dos
outros Estados-Membros. Em particular, devem troca informacGes e cooperar em atividades de
inquérito ou de supervisdo. As autoridades competentes podem também cooperar com as
autoridades competentes dos outros Estados-Membros a fim de facilitar a cobranca de san¢des

pecuniarias.”,

leia-se:

"2 As autoridades competentes devem prestar assisténcia as autoridades competentes dos

outros Estados-Membros. Em particular, devem trocar informac6es e cooperar em atividades de

inquérito ou de supervisdo. As autoridades competentes podem também cooperar com as
autoridades competentes dos outros Estados-Membros a fim de facilitar a cobranga de coimas.".
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PRILOHA
KORIGENDUM

k nariadeniu Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/1011 z 8. juina 2016
o indexoch pouzivanych ako referencné hodnoty vo finanénych nastrojoch
a finan¢nych zmluvach alebo na meranie vykonnosti investi¢nych fondov,

ktorym sa menia smernice 2008/48/ES a 2014/17/EU a nariadenie (EU) & 596/2014
(Uradny vestnik Eurépskej tnie L 171 z 29. jina 2016)
Na strane 47, ¢lanok 42, ods. 2, pism. f):
namiesto:

»f)  ulozenie maximalnych administrativnych penaznych sankcii do vysky aspon trojnasobku
sumy ziskanych ziskov alebo zabranenych strat vyplyvajucich z poruSenia v pripade, Ze ich
mozno urcit’;*

ma byt:

»f) uloZenie maximalnych administrativnych pefiaznych sankcii vo vyske aspon trojnasobku

sumy ziskanych ziskov alebo zabranenych strat vyplyvajacich z porusenia v pripade, ze ich

LT3
>

mozno uréi
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Na strane 47, ¢lanok 42, ods. 2, pism. g):

namiesto:

»0) pokial ide o fyzicku osobu, maximalne administrativne penazné sankcie prinajmensom do

»,0) pokial ide o fyzicku osobu, maximalne administrativne penazné sankcie aspoii vo vyske: ...

Na strane 47, ¢lanok 42, ods. 2, pism. h):
namiesto:

»N) pokial ide o pravnicki osobu, maximalne administrativne peniazné sankcie prinajmensom vo
vyske: ...
ma byt

»N) pokial’ ide o pravnickil osobu, maximalne administrativne peniazné sankcie aspon vo vyske:

(13
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PRILOGA
POPRAVEK

Uredbe (EU) 2016/1011 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 8. junija 2016 o indeksih, ki se
uporabljajo kot referen¢ne vrednosti v finan¢nih instrumentih in finanénih pogodbah ali za
merjenje uspesnosti investicijskih skladov, in spremembi direktiv 2008/48/ES in 2014/17/EU

ter Uredbe (EU) St. 596/2014

(Uradni list Evropske unije L 171 z dne 29. junija 2016)
Stran 43, ¢len 36, tocka 1:
besedilo:

»(@)  identiteto upravljavcev, ki imajo dovoljenje ali so registrirani na podlagi ¢lena 34, in
pristojnega organa, ki je odgovoren za njihov nadzor;*
se glasi:

»(@) identiteto upravljavcev, ki imajo dovoljenje ali so registrirani na podlagi ¢lena 34, in

pristojnih organov, ki so odgovorni za njihov nadzor;".
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OIKAISU

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetukseen (EU) 2016/1011, annettu 8 paivana kesakuuta
2016, rahoitusvalineissa ja rahoitussopimuksissa vertailuarvoina tai sijoitusrahastojen
arvonkehityksen mittaamisessa kaytettavista indekseisté ja direktiivien 2008/48/EY ja

2014/17/EU seka asetuksen (EU) N:o 596/2014 muuttamisesta

(Euroopan unionin virallinen lehti L 171, 29. keséakuuta 2016)
Sivulla 43, 36 artiklan 1 kohdan a alakohdassa:
on:

"a) 34 artiklan nojalla toimiluvan saaneiden tai rekisterdityjen hallinnoijien henkil6llisyydet ja

naiden valvonnasta vastaava toimivaltainen viranomainen;",

pitaa olla:

"a) 34 artiklan nojalla toimiluvan saaneiden tai rekisterdityjen hallinnoijien henkil6llisyydet ja

naiden valvonnasta vastaavat toimivaltaiset viranomaiset;".
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BILAGA
RATTELSE

till Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2016/1011 av den 8 juni 2016 om index

som anvands som referensvarden for finansiella instrument och finansiella avtal eller for att

mata investeringsfonders resultat, och om &ndring av direktiven 2008/48/EG och 2014/17/EU
och forordning (EU) nr 596/2014

(Europeiska unionens officiella tidning L 171 av den 29 juni 2016)
Sidan 3, skal 12
| stallet for:

"... Dérfor infors genom denna forordning vissa skyldigheter om att rapportorer ska omfattas av

tillsyn ..."

ska det sta:

"... Darfor infors genom denna forordning vissa skyldigheter for rapportérer under tillsyn ...".

Sidan 25, artikel 14.3
| stallet for:

"... under dess kontroll ska kunna rapportera interna overtriadelser av denna férordning."

ska det sta:

"... under dess kontroll internt ska kunna rapportera dvertriddelser av denna forordning.".

Sidan 28, artikel 20.1 a
| stallet for:

"... for att méta resultatet hos en investeringsfond ..."

ska det sta:

" .. for att mata resultatet hos investeringsfonder ...".
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Sidan 28 artikel 20.1 c led i
| stallet for:

"... for att méta resultatet hos en investeringsfond ..."

ska det sta:

"... for att mita resultatet hos investeringsfonder ...".

Sidan 33, artikel 24.1 a
| stallet for:

"... for att méta resultatet hos en investeringsfond ..."

ska det sta:

" .. for att méta resultatet hos investeringsfonder ...".

Sidan 43, artikel 35.1d
| stallet for:

"allvarligt och aterkommande ..."

ska det sta:

"allvarligt eller aterkommande ...".

Sidan 47, artikel 42.2 forsta stycket led e
| stéllet for:

"... hos administratoren eller en rapportor under tillsyn."

ska det sta:

"... hos administratorer eller rapportdrer under tillsyn.".
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Sidan 47, artikel 42.2 forsta stycket led f
| stallet for:

"Administrativa sanktionsavgifter som dr minst tre ganger sa hoga ..."

ska det sta:

"Maximala administrativa sanktionsavgifter som dr minst tre ganger sa hoga ...".

Sidan 47, artikel 42.2 forsta stycket led h
| stallet for:

"... maximala administrativa sanktionsavgifter till ett belopp pa minst: ..."

ska det sta:

"... maximala administrativa sanktionsavgifter pd minst: ...".

Sidan 48, artikel 43.1 ¢
| stallet for:

"Den ansvariga personens befattning."

ska det sta:

"Graden av ansvar hos den ansvariga personen.".

Sidan 53, artikel 51.4
| stallet for:

"... far den behdriga myndigheten ...

ska det sta:

n

"... ska den behoriga myndigheten ...".

n
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Sidan 55, artikel 56.1 b (inférandet av ett nytt tredje stycke i artikel 19.7 i Europaparlamentets och
radets forordning (EU) nr 596/2014)

| stallet for:

"... som utfors av personer i ledande stéllning i ett foretag for kollektiva investeringar dér personen
i ledande stallning, eller denne nérstaende personer, har investerat, inte anmalas om personen i

ledande stéllning i foretaget ..."

ska det sta:

"... som utfors av forvaltare i ett foretag for kollektiva investeringar dir personen i1 ledande

stallning, eller denne narstaende personer, har investerat, inte anmalas om forvaltaren i foretaget
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